
“Большая часть авантюристов в бою использует ману. Энергию, что выделяется нашей душой.
И именно с её помощью они сражаются. Но помимо этой самой маны наши души выделяют ещё
множество веществ, которые изучены в разы хуже. Сейчас известно лишь то, что эти вещества
помогают нашим телам лучше функционировать, быть сильнее, быстрее и выносливее, чем
существа, у которых душ нет. И по всей видимости, Хир для усиления тела использует именно
эти вещества”, — Лана смотрела на своего напарника и его оппонента, что только закончили
свой размен ударами и уже готовились продолжать битву, и размышляла о природе сил Хира.
— “Это удивительно, но я и правда слышала про людей, что могут распределять эти вещества
по своему телу, выборочно усиляя их, но вижу такое впервые”.

Лана хоть и была напугана, всё же встреча с номером три не могла не испугать, сердце её
трепетало от интереса к почти неизвестной ей силе. Тут сбоку к ней подошли двое юношей,
судя по всему из команды номера три. Лана насторожилась, но те сразу жестами обозначили,
что не хотят причинить ей вреда. Один из них был совсем не примечательным, имел номер
сильно уходящий за пять сотен. Из отличительных черт был только возраст, ему от силы было
лет пятнадцать, хотя казалось, что и того меньше, а также огромный рюкзак, который был
почти с него размером. У второго же был перебинтован лоб, сам он был высокий и крепко
сложенный. Он был настолько высок, что Лане приходилось смотреть ему в глаза, поднимая
голову вверх. Но больше всего его выделял его номер – сорок третий.

— Если хочешь помочь Хиру, то просто не вмешивайся, если ему придётся ещё и тебя спасать,
он точно проиграет, — сказал парень, серьёзно посмотрев ей в глаза.

— Хорошо, — девушка удивленно смотрела на подошедших. — Но откуда ты знаешь Хира и с
чего решил не встревать в драку.

— Во-первых, Альрик не простит мне вмешательство в его бой, во-вторых, я обязан Хиру, —
парень отвернулся от девушки и начал наблюдать за битвой.

И только сейчас Лана узнала в этом парне того, кого Хир спас от номера семь.

***

Хир и его противник, Альрик под номером три, побежали друг на друга. Они оба были бойцами
ближнего боя и оба сражались с помощью своих кулаков, что вынуждало их постоянно быть в
супер близком контакте. Хир усилил свою правую ногу и, оттолкнувшись, с огромной
скоростью полетел в оппонента. Альрик, наученный опытом первого удара Хира, был готов к
такой скорости и, размахнувшись, ударил ногой по песку. Песок поднялся вверх, полетев
прямо в Хира. Из-за этого удачно напасть у нашего героя не получилось, он повалился, а
Альрик, в это время отошедший в сторону, смог схватить его за ворот и рывком повалить на
землю.

— Тч! — глаза Хира невероятно щипало, было ощущение, что их сушат, но он успел увидеть
летящий в его лицо кулак. Он увернулся, отклонив голову в сторону, и ударил обидчика по
грудной клетке.

Альрик впитал удар, отшатнувшись в сторону, он откашлялся кровью и улыбнулся. Хир же
вскочил на ноги и очень удивился, когда увидел, что противник уже перед ним и наносит ему
удар в лицо. В этот раз увернуться не получилось, и в итоге он получил удар прямо в своё
личико. Потом ещё один удар под дых, и только на третий удар Хир смог перехватить его кулак
и, усилив свою руку, ударить в ответ, заставив отшатнуться, ненадолго прекратив обмен
атаками.



“Тч, с каждой моей атакой он становится только быстрее. Да и атаки, не смотря на весь
нанесенный мной урон, слабее не становятся. Если так будет идти и дальше, то я не смогу
продолжать бой, а вот он так и останется стоять”, — думал Хир, пока всё его тело отдавалось
жгучей болью.

Но тут противник вновь начал наступление, атаки его стали чертовски быстрыми, времени на
размышление или продумывание действий не оставалось совсем. Но долго так продолжаться
не могло, сначала Хир получил удар в живот, потом по лицу, потом по ноге. Закончилась серия
ударов, ударом в грудь, что откинул нашего героя, чуть не повалив его на землю.

— А ты неплох, Хир. Я бы даже сказал хорош! — Альрик улыбался и говорил все слова
громогласно и радостно. — Хорош настолько, что двигаешься почти настолько же искусно, как
и я, а я учился у множества учителей. Я не готов поверить, что ты самоучка! Расскажи же, кто
твой наставник?

Хир не очень-то хотел рассказывать номеру три о себе, но передышка ему явно была нужна,
поэтому стал отвечать.

— У меня никогда не было наставника. Сражаться я учился в заброшенных подземельях, ну и
очень много узнал, наблюдая за своим отцом, — Хир вспомнил, что дядя просил называть его
отцом, когда Хир окажется вне Мириполя.

— Кто же он? — Альрика явно сильно заинтересовало, чей же стиль копировал его нынешний
оппонент.

— Альберт Лакластер, — ответил парень гордо, он гордился своим дядей, хоть тот и был всего
лишь рыбаком.

Глаза Альрика расширились от удивления, да и всё ещё стоящие в коридоре зрители, в виде
Ланы и Кайла с его товарищем, так же очень сильно удивились. Чем уже удивили Хира, что не
ожидал такой реакции на своего дядю.

“Как я сразу не подумала об этом”, — пробежала в голове удивленной Ланы мысль. — “Ещё
когда я узнала его фамилию, должна была догадаться, что он его сын.”

— Чего? — в слух спросил Хир, явно ошарашенный всеобщим удивлением.

Ответом ему стали слова Альрика:

— Так ты сын Альберта Джокера, правой руки прошлого героя! — говорил он это с
невероятным удовольствием, предчувствуя продолжение битвы с сыном столь великого
человека.

“Сын второго человека после героя, невероятно”, — Лана была шокирована и ещё сильнее
начала переживать за Хира, теперь номер три его точно не отпустит, а победить ему может
оказаться не по плечу.

От этой информации Хир настолько удивился, что удивление собственно и пропало. А как
только оно пропало, было решено отложить эту мысль, сейчас думать о ней всё равно было
некогда.

— Ну раз ты сын настолько важной шишки, разреши мне представится, как то следует
дуэлянту, что уважает своего соперника. Я, Альрик Хаунд, сын северного берсерка по имени



Круд и одной из дочерей семьи Хаунд, — говорил он это не так гордо, как Хир, когда
произносил имя дяди, но тоже весьма и весьма гордо.

— Хир! — закричала Лана, несмотря на все уговоры Кайла помолчать. — Его способность
делает его сильнее с каждой полученной раной, а способность семьи Хаунд делает его сильнее
с каждой пролитой твоей каплей крови!

Как только она закончила кричать, Кайл прикрыл её собой, считая, что это наименьшее, что он
может сделать для Хира. Но к удивлению, Альрик решил её не трогать, а лишь пожал плечами.

— Что же, теперь, когда мы получше узнали друг друга, ты вот узнал о моих способностях,
может продолжим бой? — сказал Альрик и уже встал в стойку.

Хир также приготовился к битве и напряг свои ноги, отчего те засветились так ярко, как в этом
бою ещё не светились.

В этот раз в атаку пошёл уже сам Хир, в два прыжка он оказался у Альрика за спиной. Тот
успел развернуться и был готов отразить почти любую атаку Хира. Почти, но всё же не любую.
Хир взмыл вверх и, сделав сальто, перескочил Альрика, ударив ему с ноги по спине. От силы
удара парень улетел в стену, плотно впечатавшись в неё.

— Прости, Альрик, но если я не могу выиграть тебя в долгой битве, — Хир вытер кровь, что
стекала с его губы после прошлой атаки номера три: — То я выиграю тебя быстро.

Альрик встал, удар нанёс ему существенный урон, но по нему этого было почти не видно, он
продолжал довольно улыбаться. Бой доставлял ему неимоверное удовольствие.

Не смотря на раны, он ринулся в бой, став ещё быстрее. Хир ответил ему взаимностью и,
усилив свои ноги, прыгнул прямо на него. Опять оказавшись над врагом, он замахнулся для
удара ногой, и когда Альрик уже собирался его блокировать, резко пролетел мимо него.
Схватив его за руку, которой тот блокировал удар, он перебросил его через себя, в очередной
раз повалив на землю и сломав ему руку.

У Хира началась отдышка, бой его явно измотал. Но не смотря на усталость, он ни на секунду
не ослаблял бдительность. И вдруг Альрик от души рассмеялся.

— Признаю своё поражение, — говорил он продолжая смеяться. — Как же ты хорош Хир,
обещай, что мы сразимся ещё разок потом.

Говорил он так добродушно, что Хир и сам не смог сдержать смех.

— Обещаю, — сказал Хир и улыбнулся так, как умел улыбаться только он.

Номер на шевроне Хира сменился, теперь уже он носил гордый номер три.

***

В подземелье прошли ещё одни сутки. Лана и Хир, что теперь путешествовали уже не вдвоем, а
впятером, мирно сидели посреди огромных размеров зала, что они нашли в ходе своих поисков
Аки. Сейчас у них был привал, все невероятно устали и проголодались. Благо теперь с едой
проблем не было, ведь мальчик, что был в команде Альрика, таскал с собой огромный рюкзак
не просто так. В нём у него было огромное количество еды, от вяленого мяса, до овощей и
фруктов, бережно сложенных его заботливой мамой сынишке на экзамен. К слову, звали



мальчика Оли, было ему всего четырнадцать лет, и сейчас он мирно посапывал у Ланы на
коленках, уж очень он устал таскать этот рюкзак. Но не смотря на усталость и уговоры Кайла и
Альрика, ношу он отдавать не хотел, стыдно было ему, что он, придя на экзамен даже с таким
не справляется.

Альрик сейчас тоже спал. Ему оказали первую помощь, помогли с переломом, и сейчас нужно
было просто восстанавливаться. Хорошо, что его врожденные способности очень с этим
помогали, за счёт них он мог рассчитывать, что успеет восстановиться уже ко второй части
экзамена. К слову, Альрик оказался весьма добрым малым. Да, он был повёрнут на сражениях,
их он любил больше всего на свете, но он был крайне добр к своим товарищам, да и после
поражения нанесённого ему Хиром, и к нашим героям он стал также добр.

— Битва это битва, но нет смысла махать кулаками после драки, — сказал сам Альрик, после
трапезы незадолго перед тем, как уснуть.

В целом он Хиру понравился, вследствие чего, Хир с радостью принял предложение об
объединении в одну большую команду.

— То есть вы хотите сказать, что в подземелье объявлена охота за лучшей десяткой? —
спросила Лана, что параллельно уплетала вяленое мясо, которое показалось ей чертовски
вкусным.

— Да, именно так, поэтому мы уже и собрали нужное количество жетонов. Пять различных
групп нападали на нас, только завидев номер Альрика. Правда жетоны у двух из них уже кто-то
забрал, — отвечал ей Кайл, что также был в восторге от мяса сделанного мамой Оли. Он даже
подумал, что встреть он её, когда та была молода, взял бы в жёны, лишь бы есть её стряпню
каждый день.

Лана задумчиво потупилась вперёд, после чего вздохнула.

— Надо быстрее искать Аки, а то мало-ли что, статистов с рангами меньше тридцатки он
конечно размажет, — на словах про статистов у Кайла защемило в сердце, а Лана лишь
виновато посмотрела на него мол: “факт есть факт, ничего не поделать”: — А вот люди из топ
тридцать, если скооперируются вполне могут доставить проблем даже ему, особенно если
получат помощь от кого-то входящего в низы лучшей десятки.

Хир особо не слушал их диалог. Он готовился ко сну и до сих пор не уснул лишь потому, что
был крайне доволен тем, что его ранг так сильно повысился.

“Осталось только найти Аки и достать жетоны”, — Хир зевнул, готовясь ко сну. — “Но всё это
будет уже завтра”.

И лишь глаза его сомкнулись, как из одного из коридоров раздался оглушительный крик
какого-то чудовища. Хир резко подскочил, да и все остальные переполошились, внимательно
наблюдая за тем, что выходило из коридора.

А вышло оттуда чудовище, от которого у всех кровь застыла в жилах. Мифическое чудовище
минотавр, совсем ещё маленький по их меркам, всего лишь четырёхметровый, он вселял ужас в
сердца товарищей. Даже у Хира от страха затряслись ноги, но он всё равно героически вышел
вперёд, закрывая собой, словно стеной, своих товарищей.

— Кайл, Альрик, — обратился он к двум своим новым друзьям. — Я самый быстрый, поэтому
отвлеку его, а потом сбегу. Уведите Лану и Оли.



Лана и Альрик хотели было возразить.

— Вы же и сами понимаете, что нынешней командой нам его не победить, поэтому просто
сделайте как я говорю, — он обернулся и, не смотря на ужас, как смог криво улыбнулся,
показывая палец вверх. — Верьте в меня друзья!

Кайл взял Лану на руки, а Альрик схватил сумку Оли, и они что есть мочи побежали из этого
зала.

Чудовище смотрело за этим, но ничего не предпринимало, будто давая смельчаку на Хире
остаться с ним один на один.

Ему было невероятно страшно, но делать было нечего. Он глубоко вдохнул и напряг ноги.

— Тч, понеслась!

Но не успел он и глазом моргнуть, как лезвие огромного топора минотавра оказалось всего
сантиметрах в пятидесяти от его лица. Ещё доли секунды, и вот, ещё не успевший ничего
осознать Хир, уже был спасён. Атаку минотавра сдержал клинок, если быть точным катана.

— Что же ты так не аккуратен, а, Хир? — подмигнул ему подоспевший Аки.
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